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4. Das Große mag jeder befingen wie er kann,

Ich finge von dem Kleinen, wash keiner je gethan,
Ja fingen will ich immerson fange als ich kann:
Glücklich ist das Mädchen, das das nimmt einen tieis
nen Mann , Einen ganzen kleinen Mann einen
ganzen kleinen Mann, Einen ganzen, ganzen fleinen
Mann, ja so einen kleinen Mann, dite quis2. Es ist von je gewesen und wird fortan bestehn,
Groß waren alle Bengel, die Engel klein, zu sehn,Im Himmel dort oben nur der Kleine kommen kann,
Drum rath ich dir, mein Mädchen , nimm dir einen
Fleinen Manii Einen gangen fleinen Mann, einen
ganzen kleinen Mann, Einen ganzen, ganzen kleinen
Mann, ja so einen kleinen Mann.93m Kriege der Große zur Garde wird gesandt,
Den kleinen Mann regieret des Weibes zarte Hand.
Ihn rufen keine Waffen fern von dem Ehestand;
Drum nimm du dir mein Mädchen schnell einen klei=
nen Mann, Einen ganzen kleinen Mann, einen gan¬
zen kleinen MannEinen ganzen ganzen fleinen
Mann, ja so einen kleinen Mann. Di
134. 3u küssen die Großen, das ist nicht auszufrehn,
Denn jedesmal beim Küssen bech auf den Zehen ſtehn,Es ist nicht auszuhalten, nein , glaubt es geht nicht
an, Drum nimm du dir mein Mädchen schnell einen
kleinen Mann, Einen ganzen kleinen Mann , Einen
ganzen kleinen Mann, Ginen ganzen , ganzen kleinen
Mann, ja so einen kleinen Mannino ichin
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1 Darf schöne Maid ichs wagen heut, daß ich
lade fein dich zum Tanze ein, komm Engelsfind, reich
mir geschwind, zum Nedowa deine Hand. Ich tanze
gern mit jungen Herrn, doch die Mutter spricht:
Mädchen tanze nicht drinn sag id nein , es kann
nicht sein, die Stebowa tanz ich nicht.
32.m Ach wenn du weißt, was Liebe heißt und wie
stets mein Sinn sebut nach dir sich hin, dann reichst
du mir mit Freuden bier zum Redowa deine Hand.
Die jungen Herrn, fii schmeicheln gern , locken oft
mit Scherz manches Mädchen Herz; drum sag ich
nein, es fanu nicht sein, die Nedowa tanz ich nicht.

3. Nicht Heuchelei und Schmeichelei wohnt in
inciner Brust nur der Liebe Lust; drum Engels Bier,
v reiche mir zum Redowa deine Hand. Die jungen
Herrn von nab und fern lieben allezeit immer andre
Maid , drum sag ich nein, es kann nicht sein, die
Redowa tanz ich nichting & ang

4. Du irrest Dich, glaubs sicherlich, daß mein Herz
allein dir geweibt soll sein , das schwör ich dir, o
reiche mir zum Nedowa deine Hand. Die Mutter
spricht: glaub Mädchen nicht junger Herrn Schwur,


	[Seite]

